JOT'OBIP Ne

M KuiB Vkpaina
« » 2022 p.

Axmionepre ToBapuctBo KomepmiitHuii  bank
«IlpuBarbank», w™.KuiB, VYkpaina, imeHOBaHE
Hajam  «baHk», ropuandHa ~— ocoba  3a
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHW, iNeHTU(DIKAMIHHUN KOI
14360570, wmicuesnaxomkenns: 01001, m Kuis,
Byn. IpymeBcekoro, 1 g, B ocobi mani Mapii
Crpamko, nirouoi Ha TiAcTaBli JOBIpEHOCTI
Ne4639-K-O Big 06.05.2021 poky, 3 omHOTO OOKY,
ta  «KoMmaHin» IMEHOBaHa  Hajxaml
«KomMnaHnis», Mice3HaXOMKEHHS:  FOpUAWYHA
ocoba, 3a 3aKOHOMAaBCTBOM ___, B 0co0i maHa
____, niroyoro Ha mijcrasi qoBipeHocTi Ne_ Bif
3 ixmoro Ooky, ykmamu 1eid Jlorosip mpo
HACTyTIHE.

1.IIpenmet Jorosopy

1.1. bank 3a0e3medye MOXKIIMBICTh — TIEPEBEICHHS
rpomoBux komtiB Kommanii B8 USD, EUR Ha
paxyHoKk B baHKy Ui mOAajibIIOro 3apaxyBaHHS
BIJIIOBIIHUX CyM Ha paxyHKH KJi€HTiB baHky y
BINMOBITHOCTI 40 oTpuManoi Bixm Kowmmamii
Inerpykuii, 3a gopmoto, 3a3nadeHoro B JJogatky N
1 no usoro JloroBopy, a Kommawnis cragye 3a 1e
Y3ro/pkeHy BHHArOpoOAy BIATIOBIIHO 0 0OpaHOTO
Tapu(HOTO IJIany.

Kowmiciss 3a 3apaxyBaHHS KOINTIB Ha TPAaH3UTHHUH
paxyHOK, BKa3zaHHui B 1oaatky Nel, BincyTHsI.
Komicist 3a 3apaxyBaHHS mepeka3ly Ha paxyHOK
OTPHUMYBaUiB PO3PAXOBYETHCA Y BUIIILIAI BiICOTKA
BiJl CyMHU IepeKasy Ta CIUIaYyeThCs B TPHBHI 32
kypcom HBY nHa

JIeHb 3apaxyBaHHA Mepekasy, oe3 [1/B

Po3paxyHok Komicii BigNOBIZHO A0 TapH(HOTO
TUTaHy (3a3HaYUTH HEOOXiaHe):

A) KoMiciF0 3a 3apaxyBaHHS TIepeKasy
crotaaye Kitient (¢izmdHa ocoba-oTpuMyBad
MepeKasy) - TO BOHA CIUIAYy€ThCS B MOMEHT
3apaxyBaHHsl IepeKa3y Ha paxyHOK, LUIIXOM
3MEHIIICHHS CYMH TIepeKaszy Ha CyMy KOMicii,
3 NoJaabIINM 1i MPOAAKEM Ha
Mix0aHKiBCEKOMY BaJIOTHOMY  PHHKY
VkpaiHu Ta CTaHOBUTH __ BiACOTKa BiX
CYMH TIepeKasy;

b) komicito 3a

3apaxyBaHHs MepeKasy

AGREEMENT No.
Kyiv Ukraine
«» 2022

Joint-Stock Company Commercial Bank
«PrivatBank», Kyiv, Ukraine, hereinafter
referred to as the «Bank», a legal entity
incorporated under the law of Ukraine,
identification code 14360570, located at 1D
Hrushevskoho str., Kyiv, 01001 Ukraine
represented by Mrs. Marija Strashko, acting on
the basis of the power of attorney Ne4639-K-O
of 06.05.2021, on the first part, and
“Company” , with its registered office at
__, hereinafter referred to as the "Company", a
legal entity incorporated under the laws of
____, represented by Mr. _, acting on the
basis of the power of attorney Ne.  of |
on the second part, have made and entered into
this Agreement about the following.

1. Subject of the Agreement

1.1 The bank allows the transfer of funds
of the Company in USD, EUR to the account
at the Bank for subsequent transfer of the
respective amounts to the bank accounts of
customers in accordance with the received
from the Company's instructions, in the form
indicated in Annex N 1 to this Agreement, and
the Company pays for it agreed remuneration.

There is no commission for crediting of funds
to the transit account specified in Appendix
Nel.

Commission for order charging at the expense
of recipients is calculated as a percentage of
the order amount and is paid in UAH at the
NBU exchange rate on the day of day of
charging the order, without VAT (Value added
tax)

Fee calculation according to the tariff plan
(note the necessary):

A) commission for order charging is paid by
the Client (physical person - order receiver) - it
is paid at the moment of order charging to the
account, by reducing the order amount by the
commission amount, with its further sale at
Interbank Currency Market of Ukraine and
amounts to _ hundredth of the order
amount

B) the fee for order charging is paid by



crmauye Kommanis-Hepe3uaeHT (BignpaBHHUK
repeKasy) - TO BOHA CIUIAYYEThCS B MOMEHT
3apaxyBaHHS  Iepekaly Ha  paxyHOK
OTpUMYyBaua, ILISXOM 30UIBIICHHS CYMH
repekasy Ha cyMmy KoMicii (mpu crimcaHHi
repeKasy 3 TPaH3UTHOTO paxyHka KomrraHii),
3 HoJaabIINM 1i MpoAaXKeEM Ha
Mix0aHKiBCEKOMY BaJIOTHOMY  PHHKY
YkpaiHM Ta CTaHOBUTH BIJICOTKA BiJ
CyMH TiepeKasy;

B) [ponozumis JUIe JUTST
Komrmanili-Hepe3nieHTiB (BiampaBHUK
mepekasy) - ciiara KoMicii 3a 3apaxyBaHHS
nepeKasiB B KiHI[ MICSIS, TOMI OKpema cyMa
KOMicii, po3paxoBaHOi 3a BCi BHUKOHaHI
MepeKasy TPOTATOM MICSAIS, CHHCYETHCA 3
TPaH3UTHOTO paxyHKa KOMIIaHil, 3
NoJadbIIIM il NpoAaxeM Ha
Mix0OaHKiBCBKOMY BaJIOTHOMY  PHHKY
VYkpainn. MoxiuBi  goAaTtkoBi  Tapudu
0aHKIB-€MITEHTIB Ha 3apaxyBaHHs KOILITIB Y
BHITAJIKy, KOJIM KapTKa OTpHUMYyBada Mepekaszy
eMiTOBaHa iHIINM OaHKOM YKpaiHU.

1.2. 3apaxyBaHHs 1 BWIDIaTa TPOIIOBUX KOIITIB
KITIEHTaM banky NIPOBOUTHCS bankom
BignoBimHo 10 IHcTpykmii Kommawii i 3rigHO
tapudiB OaHKYy.

1.3. Tmcrpykmis Kommanii (mami - “lacTpykmis’) -
1Ie BIJIOMICTh, KA MICTHTh MaKCUMAJIbHO TOBHY
iHpopmManito, mo mo3Boise baHky 3nilicHiOBaTH
MOHITOPHHT JIaTeXiB! Ha3By  KOMMaHii
BiJIlIPaBHHKA KOIITIB, Haj3By
KoMmmaHii-mocepeannka (y pasi  HeEoOXiZHOCTI
TaKOX 3a3HAYAETHCA KOHTakTHUH Tenedon), I11b
OTpUMyBada, IPU3HAYEHHS IUIATeXy, ajapeca
OTpHMyBada, HOMEp paxyHKy OTpuUMyBada 3 iXx
MOBHOIO 1IEHTU(IKAIIEI0 Ta CyMOIO, KA MisATrae
3apaxyBaHHIO Ha paxyHKd OTpuMyBauiB. Pasom 3
KO)KHUM BIJITIOBIIHUM TpaHIIEM Ha TPaH3UTHHUHA
paxyHok Kommanis Hamae B bank IHcTpykuiro 3
peecTpoM (BiIOMICTIO) OTpUMYyBadiB. [HCTpyKIis
HAJAETbCS B EJCKTPOHHOMY BHIVISIII  Yepes
inTepdeiic “InterPay”, API IlpuBarbanky abo nHa
e-mail banka, ans 3apaxyBaHHS Ha paxyHKH
OTPUMYBaviB.

2. IIpaBa Ta 000B'SI3KH CTOPiH

2.1. baHk 3000B's13y€ThCA:

2.1.1. BimkpuTu TpaH3UTHUI paxyHOK y BaIiOTi,
3a3Ha4eHild y m.1.1. bOrO JOTOBOPY BiJIOBIHO
JI0 BUMOT 3aKOHOZaBCTBa YKpaiHU.

2.1.2. TlpoBoauTn 3apaxyBaHHSI CyM, OTPHMaHHX
Bin Kowmmawmii, 3a BkazammmMu B [HCTpyKUii
pekBizuTamu npoTsroM 1 (omHOro) GaHKIBCHKOTO
ITHS, THCIIA 3apaxyBaHHS TPOIIOBHX KOMITIB Ha
TpaH3WUTHI paxyHku, Kommanii Ta oTpuMaHHs

non-resident company (order originator) - it is
paid at the moment of order charging to the
recipient's account, By increasing the amount
of order by the amount of commission (when
the order is written off from the transit account
of the Company), with its further sale at the
Interbank Foreign Exchange Market of
Ukraine and amounting to _ hundredth of
the amount of order

C) Proposal only for non-resident companies
(order submitter) - payment of commission fee
for order processing at the end of the month,
then a separate amount of the commission fee,
calculated for all executed transfers within a
month is deducted from the transit account of
the company with further sale of these
amounts on Interbank Foreign Exchange
Market of Ukraine. Additional tariffs of
receiving banks for funds charging in case the
order recipient's card is issued by another bank
of Ukraine may be applied.

1.2. Bank directly credits and pays out funds to
clients of the Bank strictly in accordance with
the Instructions of the Company and according
to bank tariffs.

1.3. The Company's Instruction (hereinafter-
the "Instruction") is a statement containing the
fullest possible information allowing the Bank
to monitor payments: the name of the sender
of funds, the name of the intermediary
company (if necessary, a contact phone
number is also indicated), the name of the
recipient, the purpose of payment, the recipient
address, recipient account number with their
full identification and the amount to be
credited to the recipients' accounts. Together
with each respective tranche to the transit
account the Company shall provide the Bank
with the Instruction with the register (list) of
recipients. The Instruction shall be provided
electronically ~ via  InterPay interface,
PrivatBank API or to the Bank e-mail for
crediting to the beneficiaries' accounts.

2. Rights and obligations of the parties

2.1. Bank is obliged to:

2.1.1. Open transit account in the currency
specified in Clause 1.1. of this Agreement in
accordance with the requirements of the
legislation of Ukraine.

2.1.2. Transfer amounts, received from the
Company, according to the banking details
specified in the Instructions within 1 (one)
banking day after the funds are enrolled to the
transit accounts of the Company and after



Irerpyxunii Big Kommawii.

2.1.3. IIpoBonuTH 3BipKYy O0aHKIBCHKHX PEKBI3HUTIB,
HOMEpiB MMOTOYHMX paxyHKiB, [1Ib kimienTiB baHky
1 cyM J10 3apaxyBaHHS Ha PaxyHKH KIII€HTIB OaHKY
3 [HCcTpyKILii.

2.1.4. 3abe3neuntH  30epekeHHS
KOIIITIB, 110 Haaiinuiy Bix Kommanii.

FPOLIOBUX

2.1.5. B pa3i gKmo OoTpuMyBa4-KJIi€HT OaHKy He
MOXe BHU3HAYUTH MOXO/PKEHHSI  KOIITIB,
3apaxoBaHMX Ha HOro paxyHOK, baHk 3abe3meuye
TaKOTO KJIIEHTa HACTYIMHOIO iHGOPMAIIIEI0, SKOIO
BOJIOJIi€ LIO/IO TUIATEXY: HallMeHyBaHHs KommaHii,
pekBi3uTH 10oroBopy Mixk Kommnasniero Ta KinieHTOM
0aHKy, cyma TuiaTexy. Y pasi, Ko KIeHTy OaHKy
o0rpyHTOBaHO HEoOXiJHa NojaTkoBa iH(opMarlis
MO0 TJIaTexy, sikoro bank He Bomoxie, bank 3anmutye
taky iHpopmarnito y Kowmmanii. Ilpu mpomy
Kommaniss mae mpaBo 0e3 MOSCHEHb MPHYUH
BIAMOBUTM B  HaJaHHI Takol  JOJATKOBOIL
iH(opmarrii.

2.1.6. bank goTpumyeTbcs KOHQIAEHIIHHOCTI
mono orpumanoi Bim Kommanii indopmarii 3a
BUHSATKOM BHWIAJKIB, KOIMM Taka iH(OpMAIis
HAJA€ThCS 32 BHMOTOK) KOHTPOJIIOIOYHMX OpPraHiB
BiJITIOBIJTHO JI0 3aKOHO/IaBCTBA YKpaiHU.

2.1.7. bamk HeBimkmamHo iH(Gopmye KomraHiro,
npo  Oyab-Ky  HEMOXJIHUBICTH  3TIMCHEHHS
pO3paxyHKiB a00 IHIIMX oOmepamii 3a UM
JoroBopom.

2.1.8.  Bank  3000B'I3y€TbCcS  TOBIIOMIISITH
Kommnaniro  mpo 3a0pakoBaHi IUIaTeXi Ta
(aKTUYHUH 3aJUIIOK KOIITiB HAa TPAH3UTHOMY
paxyHKy ICJsl BiANIpalfOBaHHA IHCTPYKIIN (3a
dopmotro, 3a3naueHoo B Jlomarky Ne 1.

2.2.Komnanist 3000B's13y€ThCSI:
2.2.1.IlepepaxoByBat banky Ha TpaH3UTHHUI
PaxyHOK TPOIIOBI KOIITH B IIOBHOMY OOCS31 AJs
BHUIUIAT CyM, SKi WiIATAIOTh 3apaxyBaHHIO Ha
paxyHKH KiieHTiB baHky.

2.2.2. OmurauyBaTH KOMICIiHY BHMHAaropomy BCiX
OankiB, mo OepyTh y4acTh B IepeKasi 3arajbHOI
CyMM IUIaTe€Xy Ha TPAH3UTHUN paxyHOK baHKy.
223 Hagatm B bank, HaleXHUM  YHHOM
JeTajai3oBaHi JOKYMEHTH:

a) Cepruoikar npo peectpatiro Kommnasii.

0) BiIOMOCTI PO aKLiOHEPiB KOMIIaHii;

B) Oymp-siKi iHINI JOKYMEHTH, SIKIi MOXYTh OyTH
HEOOXiHI B 3B'SI3Ky 3 BHUMOTaMH YHHHOTO
3aKOHOJIaBCTBA VYkpainu abo BUMOT
HanionansHoro 6anky Ykpainu, Ta iHIIMX OpraHiB
BIagu YKpaiHH 3 METOI IOTPUMaHHA IpaBMII i
NPUHIMIIB JIII0OYMX HOPMATUBHHUX akKTiB 1 / abo

receiving the Instructions from the Company.
2.1.3. Reconcile the bank details, current
account numbers, names of clients of the Bank
and amounts that shall be transferred to the
accounts of Bank’s clients according to the
Instructions.

2.1.4. Ensure the safety of the funds received
from the Company.

2.1.5. If the beneficiary bank customer cannot
determine the origin of funds credited to his
account, the Bank shall provide such customer
with the following information available on
the payment: the name of the Company, details
of the contract between the Company and the
bank customer, the amount of payment. If the
client of bank is justified the necessary
additional information on payment, which the
Bank does not possess, the Bank requests such
information from the Company. At the same
time, the Company has the right to refuse to
provide such additional information without
giving a reason.

2.1.6. The Bank protects the confidentiality of
the information received from the Company
except in cases where such information is
disclosed upon request of the regulatory
agencies in accordance with the legislation of
Ukraine.

2.1.7. The Bank shall promptly inform the
company about inability to proceed with the
transfer or other operations under this
Agreement.

2.1.8. The Bank is obliged to inform the
Company about the rejected payments and the
actual balance of funds on the transit account
after the instructions are executed (according
to the form specified in Addendum Ne 1.

2.2. The Company is obliged to:

2.2.1. Transfer funds in full to the transit
accounts in the Bank that shall be further
transferred to the accounts of clients of the
Bank.

2.2.2. Pay commission of all banks involved in
transfer of the total amount of the payment to
the transit account in the Bank.

2.2.3. Submit to the Bank the following, duly
legalized documents:

a)Certificate of registration;

b)Company’s shareholders information;

c)any other documents that may needed
according to the current legislation of Ukraine
or the requirements of the National Bank of
Ukraine and other Ukrainian authorities in
order to comply with the rules and principles
applicable regulations and / or legislation.



3aKOHOJABCTBA.
2.2.4 Bignpasusta IHCcTpyKTIIiTo y JICHb
nepepaxyBaHHs I'POLIOBUX KOLUTIB Ha TPAH3UTHUH
paxyHOk baHKy.

2.2.5.Ha Bumory baHky HanaBaTH yTOYHEHHS JO
IacTpyK)Iii.

2.2.6. Y Bumajaky 3MiH B PEKBi3UTaX, yCTAHOBYMX
JOKyMeHTax, iHdopmauii, oTpumaHoi npu
HAJIeXKHI TmepeBipmi, B TOMYy YHCIi IIOAO
KiHIIeBOTO OeHediIiapHOTro BIACHHUKA, CTPYKTYPH
BJIaCHOCTI, a00 BTpaTi YMHHOCTI paHillle HaZaHUX
JoKyMeHTiB/iHpopMamii - croBictuti bank mpo
Taki 3MIHM Ta HAJaTH aKTyalbHI JTOKYMEHTH
nporsiroM 10 (mecstr) pobounx nguiB. Take
MOBIJOMIICHHSI ~ HAJCHUJIA€TbCA  CIEKTPOHHOIO
TMIOIITOIO swift@privatbank.ua,
freelancer@privatbank.ua

2.3.bank Mae mpaBo:

2.3.1.He mnpoBomuTH 3apaxyBaHHS TPOIIOBUX
KOIITIB Ha PaxyHKH KI€HTIB OaHKY, y pa3i SKIIO
maanx B I[HCTpykmii HemocTraTHhO abo SIKIIO
0aHKIBCbKI ~ PEKBI3UTH, HOMEpPH  MOTOYHHUX
paxyHkiB, [1Ib kiieHTiB 1 cymu 10 3apaxyBaHHS Ha
paxyHKH KI€HTIB OaHKy, IO MICTIThCS B
IHCcTpyKkmii He 306iraroTbesa. Y TakoMy BHIMAAKY
bauk mnoimomnse KommaHito, 1 O4iKye MOKH
KowmriaHisi BUKOHA€E OJHY 3 TaKUX Aii: a00 HAIACTh
Oanky I[HCTpyKIif0O 3 HOBHUMH pEKBi3UTaMH, abo
HaIpaBHUTh MTOBIIOMJICHHS PO MOBEPHEHHS TaKUX
KOWITIB Ha paxyHoK Kommanii y BignmoBigHii
BamoTi. Take TOBIOOMICHHA  HaJCHJIA€THCS
€JIEKTPOHHOIO MOUITOIO. Ho 3MIACHEHHS
Komnaniero opHiei 3 [idl, mnependadyeHUX UM
MYHKTOM, TpoIoBi komtn Kommanii 3anumaioTtses
Ha TPaH3UTHOMY paxyHKy Kommnasii.

2.3.2.1lpu napxomkeHnHi Bin Kommanii cymu, sika
BiZIpi3HAETBCA BiA cymu 3a3HaueHoi B [HcTpyxkii,
bauk mnosimomisie KommaHito Ta HE HPOBOIUTH
3apaxyBaHHs CyM JI0 OTpUMaHHs HOBOi [HCTpyKii.
2.3.3.bank He Hece BiANOBINANBHICT 32 OyIb-sKe
IyONMrOBaHHS  IUIATEXIB, IO  MICTATBCS B
orpuMaHii [HeTpyKii.

2.3.4baHk He Hece BIONOBITAJIBHOCTI 3a
CBOEYaCHE 1 TOYHE BHKOHAHHS OTPHMaHOI
IHCcTpyKIii B pasi, SKIIO onepailii, 3a3HaucHi B Hild,
Cylepedarb YUHHOMY 3aKOHOJABCTBY YKpaiHu. Y
TakOMy BHIIAAKy baHK Mae mpaBO BiIMOBHTH B
PO3MOIiI 1 3apaxyBaHHI BIAMOBIIHOT CYMHU.

2.3.5. baHk He Hece BiAMOBINAILHOCTI 3a CUTYAIll,
OB'A3aHI 3 [JI€I0 1HO3EMHHUX 3aKOHIB fKI HeE
nepeOyBaroTh il KOHTposieM baHKy.

3.®opc-Mazkop
3.1.CropoHH 3BUIBHSIIOTECSI Bi BiIIOBIAAIIBHOCTI
3a 4acTKOBE a00 MMOBHE HEBUKOHAHHS 3000B'I3aHb

2.2.4.Send the Instructions on the day of funds
transfer to the Company’s transit account in
the Bank.

2.2.5. Provide clarification to the Instructions
upon the Bank's request.

2.2.6. In case of changes in requisites,
statutory documents, information obtained
during due diligence, including the ultimate
beneficial owner, ownership structure, or
expiration of previously submitted documents
/ information - notify the Bank of such
changes and provide relevant documents
within 10 (ten) working days. Such
notification must be sent by e-mail
swift@privatbank.ua,
freelancer@privatbank.ua

2.3. The Bank has the right to:

2.3.1. Do not transfer any funds to the
accounts of clients of the Bank, if the
information specified in the Instructions is not
enough for processing of such payments or if
the banking details, current account numbers,
names of the clients of the Bank and the
amounts that shall be transferred to the current
account of these clients do not match. In this
case, the Bank shall notify the Company and
shall wait for the Company to perform one of
the following actions: either provide the Bank
with the new Instructions that contain valid
details or send a request to return such funds to
the account of the Company in the relevant
currency. Such request shall be provided by
e-mail. Before the Company performs one of
the actions provided herein, the funds of the
Company remain at one of the transit accounts
of the Company.

2.3.2. If the amount transferred by the
company is different from the amount
specified in the Instructions, the Bank shall
notify the Company and shall not transfer any
amounts until it receives a new Instruction.
2.3.3. The Bank is not responsible for any
duplication of payments specified in the
Instructions.

2.3.4. The Bank is not responsible for the
timely and accurate fulfillment of the
Instructions if the operations specified in the
Instructions contradict the current legislation
of Ukraine. In this case, the Bank has the right
to refuse to allocate and transfer the
corresponding amount.

2.3.5. The Bank is not responsible for the
situations connected with the action of foreign
laws and that are outside Bank’s control.

3. Force Majeure
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BHACIIJIOK OOCTaBMH HENepeOOpHOi CHIIH, IO
BUHUKIIU TICNS YKIaISHHS IIbOTO JOTOBOPY, TAKHX
SIK: TIOXKEKa, TIOBIHB, 3eMJICTPYC Ta 1HIII MPUPOIHI
JIMXa, a TaKOXK BiliHa a0o BiliCHKOBI Aii, cTpaiikwy,
yKa3® ypsmay, iHmi Aii.

3.2.Cropona, s K01 BUKOHAHHS 3000B'sI3aHb 32
JIOTOBOPOM CTaJl HEMOXITMBI, TOBUHHA TPOTITOM
20 gniB moBizomuTH iHmYy CTOpPOHY B MUCHMOBIH
¢dopMmi TIpO TMOYATOK, OYIKYyBaHy TpPHBAJTICTh Ta
NPUITMHEHHS 3a3HaYEHIX BHIE OOCTaBHH.

4.BperyinoBaHHs CyIIEPEYOK

4.1.Bci cynepeukn abo po30iKHOCTI, SIKi MOXKYTh
BUHHUKHYTH Y 3B'A3KY 3 LIUM JJOTOBOPOM, IIOBHHHI
OyTH BpETyIbOBaHI IIISTXOM MIEPETOBOPIB.

4.2 Bbyap-sika cylnepevHicTh, Cynepeyka Yd BUMOra,
AKi BUIUIMBAIOTh 3 IIOTO JOTOBOPY, MOB'S3aHi 3

HUM  ab0  CTOCYHOTbCS HOro  IOPYIICHHS,
NPUIIMHEHHS  a00  HEAIMCHOCTI,  MiUISIrarTh
OCTaTOYHOMY BUPINICHHIO Yy MiKHapOIHOMY

KoMepIiifHOMy apOiTpakHoMy cymi npu Toprosiit
npoMuciioBii manari Yipainum B M.KuiB. Mosa
apOiTpaxHOTO PO3MIAAY - YKpaiHCchka. Jlo mboro
JOTOBOPY 3aCTOCOBYETBbCS MarepiajbHE IPaBO
VYkpainu.

5. Ctpok aii norosopy, ioro 3miHa i po3ipBaHHs
5.1. JloroBip peTyIIOETHCS  3aKOHOIABCTBOM
VYkpainu.

5.2. JloroBip mie 3 MOMEHTY MiANUCAHHS
Croponamu crpokoMm Ha omuH (1) pik. Ctpox mii
JOTOBOPY AaBTOMATHYHO IMPOAOBXKYETHCSA Ha TOM
caMuil CTpOK, SIKIIO XOJHA 31 CTOPiH HE 3asSBUTh
po HOTO MPUTTHHEHHS, He Ti3Hime, Hixk 3a 20 1HiB
JI0 3aKiHYEHHS CTPOKY Aii JaHOTO JIOTOBOPY.

5.3. 3MiHU i IOTOBHEHHS JI0 JOTOBOPY BHOCSTHCA
3a 3romor0 CTopiH 1 O0(QOPMITIOIOTECS OKPEMOIO
YIrofolo, sKa € HEBiJ'€MHOI0 YacTHHOI LBOTO
Horogopy.

5.4. Byme-sika cTopoHa 1mporo JloroBopy Mae mpaBo
Horo posipBaTd B OJHOCTOPOHHBOMY IOPSIKY,
MOTEPeANBIIM 1HITY CTOpOoHY 3a 20 (ABaiusTh)
KaJICHIapHUX JTHIB B TUCHMOBIH opMi.

5.5. Jorogip cknaaenuii i mianucannii CtopoHamMu
B JBOX C€K3EMIUIIPAaX, KOXHHH 3 SKUX Mae
OJTHAKOBY IOPUINYHY CHITY, CKIIQJICHUX
YKpalHCBKOIO Ta aHNIIAChKOI0 MoBamu. I[lpm
BUHUKHEHHI  pO30DKHOCTEH  TPIOPUTET  Mae
YKpaTHCHKHH TEKCT.

6. Micue3HaxoKeHHsI TA PeKBi3UTH CTOPiH

3.1. Parties are not responsible for partial
or complete failure to fulfill obligations due to
force majeure arising after this Agreement is
entered into, such as fire, flood, earthquake
and other natural disasters, and also war or
military actions, strikes, government decrees,
other actions.

3.2. The Party, which cannot perform its
obligations under the Agreement, shall within
20 days notify the other Party in written form
about the beginning, estimated duration and
termination of the above circumstances.

4. Settlement of disputes

4.1. The Parties shall do their best to settle
disputes and disagreements which may arise
out of this Agreement, by means of
negotiations and consultations.

4.2. Any disputes, disagreements or claim
which may arise out of this Agreement or in
connection with it or connected to its breach,
termination or invalidity, are submitted for
consideration and  final  decision in
International Commercial Arbitration Court at
the Chamber of Industry and Commerce of
Ukraine in Kiev. Arbitration language — is
Ukrainian. This Agreement is subject to the
Substantive law of Ukraine.

5. Term of the Agreement, its amendments
and termination

5.1. This Agreement is governed by the laws
of Ukraine.

5.2. This Agreement comes into force
beginning on the date of signing and shall stay
valid for a term of one (1) year. Term of this
Agreement is renewed for the same term, if
none of the parties declares its termination
with a 20 day written notice before the
termination of this Agreement.

5.3. Any amendments and additions to the
Agreement are made by mutual agreement of
the Parties and are drawn by a separate
additional agreement, which is an integral part
of this Agreement.

5.4. Any Party of this Agreement has the right
to unilaterally terminate it by notifying the
other Party not later than twenty (20) calendar
days before termination in written form.

5.5 This Agreement is drawn up in two copies
in English and in Ukrainian, and both copies
have equal legal power. If some contradictions
in Ukrainian and English texts of the
Agreement arise, the text of the Agreement
drawn up in the Ukrainian language shall have
preference.
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6. Location and details of the parties
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Annex 1
to Agreement Ne of  September 2021

Bumorn no Iactpykuii / Requirements to the Instructions

1) PexBizutu Tpan3utHoro paxyHky y AT Kb «[IPUBATBAHK»:
Details of transit account in JSC CB “PRIVATBANK™:

USD
OnepxyBau (Ne IBAN y AT E«HpI/IBaT&':IHK»)
:59 /Beneficiary No. IBAN in JSC CB “PRIVATBANK”
(HaiimenyBanH# kommnawnii) Company name

bank onepxxyBaua COMMERCIAL BANK "PRIVATBANK"

:57D/Beneficiary bank 1D HRUSHEVSKOHO STR., KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT/BIC CODE: PBANUA2X

baHk-kopecmoHaeHT THE BANK OF NEW YORK acc Ne890-0085-754

:56 /Correspondent bank IMELLON, NEW YORK, USA
SWIFT CODE: IRVTUS3N

Remittance Information/IIpu3nadenHs nmarexy

70/ Remittance of payments in accordance with the Agreement Ne 000 dated 00.09.22

EUR
OpnepxyBau (Ne IBAN y AT ﬁ«l‘[pnBaT6aHK»)
:59 /Beneficiary No. IBAN in JSC CB “PRIVATBANK”

(HalimenyBaHH# kommnanii) Company name

bank onepxyBaua COMMERCIAL BANK "PRIVATBANK"
:57D/Beneficiary bank [ID HRUSHEVSKOHO STR., KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT/BIC CODE: PBANUA2X

bank-kopecnoHeHT DZ BANK AG DEUTSCHE DE32500604000026037268
:56 /Correspondent bank [ZENTRAL-GENOSSENSCHAFTSBANK
address: Platz der Republik, 60265,
Frankfurt am Main, Germany

SWIFT BIC: GENODEFF

Remittance Information/ITpu3HadeHHs iaTexy
70/ Remittance of payments in accordance with the Agreement Ne 000 dated 00.09.22

2) Crnaa BizomocTi

Koxna BimomicTs ogepKyBadiB MiCTUTh TaKi BiZIOMOCTI IIOI0 KOYKHOTO TIEPEPaxOBaHOTO B HHOMY
OTpUMYyBaya:
- I[IpizBuie, iM's1, 10 OATHKOBI KITIEHTA;



- Homep kapTku / paxyHKy;
- Cyma 1marexy, o HaleXuTh TakoMy OnepKyBady;
- [Tpu3HayeHHA IJIaTEXY.

The content of the registry
Each Registry of Recipients contains the following information about every specified in it Recipient:
- Surname, name, patronymic of the client;

- Account/card number;

- Amount of the payment that shall be transferred to the Recipient;

- Remittance Information.

3) ®opmMa 3BiTY O 3apaxoBaHUM NepeKa3aM:
Report form for credited transfers:

HaiimenyBanHs koMnaHii
Company Name

[pi3Buiie, im's1, o OATHKOBI KJIiEHTA
Surname, name, patronymic of the
client

Cyma BHUILIaTH
Amount of the
payment

JaTa oTpuMaHHS KOIITIB
Date of receipt of funds

4) dopma 3BiTy N0 He3apaxoBaHuM nepeka3am / Report form for uncredited transactions

HaiimenyBanus komnanii | [Ipi3Buie, iM'si, o 0aThKOBI KITi€HTA Cyma [puunHa 1o sKii
Company Name Surname, name, patronymic of the client nepexasy TUIATIK HE 3apax0BaHO
Sum of the The reason for not
payment crediting

5) Iepeuik oci6 BigmoBinanbHUX 3a komyHikaii 3a IncTpykmiero / The list of persons responsible for
communications for instructions:

BAHK/BANK KOMITAHISA / COMPANY
E-mail: swift@privatbank.ua E-mail:
E-mail: freelancer@privatbank.ua Tel.
Tel. +380739000004 E-mail:
Tel.

www. privatbank.ua
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